
burton raffel beowulf quotes

burton raffel beowulf quotes represent some of the most powerful and
evocative lines from the classic Old English epic, translated into modern
language by Burton Raffel. This article explores the significance of Raffel’s
translation, highlighting key quotes that capture the essence of heroism,
loyalty, and the struggle between good and evil. Burton Raffel’s version of
Beowulf is praised for its accessibility and poetic rhythm, bringing the
ancient story to life for contemporary readers. Through an analysis of
notable burton raffel beowulf quotes, this article delves into the themes and
literary devices that make the epic enduring and relevant. Whether examining
Beowulf’s heroic deeds or the moral lessons embedded in the text, Raffel’s
translation provides a rich source of insight. This article also discusses
how these quotes reflect the cultural and historical context of the time,
making them essential for students and enthusiasts alike. The following
sections will cover a detailed look at Burton Raffel’s translation style,
famous quotes, thematic elements, and their impact on modern interpretations
of Beowulf.

Burton Raffel’s Translation of Beowulf

Famous Burton Raffel Beowulf Quotes

Thematic Analysis of Burton Raffel Beowulf Quotes

Literary Devices in Burton Raffel Beowulf Quotes

Impact and Legacy of Burton Raffel’s Translation

Burton Raffel’s Translation of Beowulf
Burton Raffel’s translation of Beowulf is widely regarded as a landmark in
the accessibility of this ancient epic. Raffel aimed to preserve the
original’s powerful narrative and poetic elements while rendering the text in
clear, modern English. His approach balances fidelity to the Old English
source with the need for readability, making the epic approachable for a
broad audience. Raffel’s translation maintains the heroic tone and formal
style inherent to the original poem, ensuring that the grandeur and drama of
Beowulf’s story remain intact.

Translation Style and Approach
Raffel’s translation style is characterized by its straightforward language
and rhythmic cadence, which mirrors the alliterative verse of the original



Old English text. This method allows readers to experience the epic’s
storytelling as closely as possible to its initial oral tradition, while
avoiding archaic or obscure phrasing. By doing so, Raffel bridges the gap
between the ancient world and contemporary readers, providing clarity without
sacrificing poetic integrity.

Significance in Modern Literature
The accessibility of Raffel’s Beowulf has made it a popular choice in
classrooms and literary studies. His translation has introduced countless
readers to this foundational work of English literature. It has also
influenced how modern audiences perceive the heroism and cultural values
depicted in the poem.

Famous Burton Raffel Beowulf Quotes
Burton Raffel’s translation contains numerous memorable quotes that
encapsulate the spirit of the epic. These lines highlight key moments in the
narrative and reveal the heroic ethos central to Beowulf’s character and the
society he represents.

Notable Quotes from the Epic

"Fate goes ever as fate must." – This succinct expression of destiny
underscores the inevitability faced by Beowulf and other characters.

"The power of the throne, the glory of winning, the treasures of battle,
all were his." – A description of Beowulf’s heroic accomplishments and
honor.

"Do not grieve. It is always better to avenge dear ones than to indulge
in mourning." – A reflection of the cultural emphasis on loyalty and
retribution.

"Wise sir, do not grieve. It is always better to avenge dear ones than
to indulge in mourning." – Reinforcing themes of courage and resolve in
the face of loss.

"So every elder and experienced councilman among my people supported my
resolve to come here to you, King Hrothgar, because all knew of my
awesome strength." – Beowulf’s declaration of his heroic reputation and
purpose.



Context and Interpretation
Each quote reflects critical moments in the epic’s plot or thematic
development. For example, the focus on fate reveals the tension between human
agency and destiny. Similarly, expressions about honor and vengeance
illuminate the values of the warrior culture portrayed in Beowulf. Raffel’s
translation brings these themes to the forefront through compelling, modern
language.

Thematic Analysis of Burton Raffel Beowulf
Quotes
The burton raffel beowulf quotes embody several core themes that define the
epic, including heroism, fate, loyalty, and mortality. Understanding these
themes enhances appreciation of both the poem and Raffel’s translation.

Heroism and Valor
Many quotes emphasize Beowulf’s bravery and strength, which are central to
his role as a hero. The celebration of heroic deeds and the pursuit of glory
are recurring motifs in the text. Raffel’s translation captures the nobility
and danger inherent in these exploits.

Fate and Destiny
The inevitability of fate is a persistent theme in Beowulf, with Raffel’s
translation reflecting the cultural belief that destiny governs human life.
The quote “Fate goes ever as fate must” encapsulates this worldview,
underscoring the tension between accepting fate and striving for greatness.

Loyalty and Revenge
Loyalty to kin and lord is paramount in the poem, as is the obligation to
seek revenge for wrongs. Raffel’s rendition of quotes emphasizing these
values shows their importance in shaping character motivations and plot
developments.

Mortality and Legacy
Beowulf’s awareness of mortality and his desire to secure a lasting legacy
are evident in several quotes. Raffel’s translation conveys the poignancy of
these concerns, highlighting the human condition amid heroic ideals.



Literary Devices in Burton Raffel Beowulf
Quotes
Burton Raffel’s translation preserves many of the literary devices found in
the original Old English poem, which enrich the text and contribute to its
enduring power.

Alliteration and Rhythm
Raffel employs alliteration as a key stylistic device, mirroring the oral
tradition of the original. This technique creates a musical quality and
emphasizes important words and themes within the poem.

Imagery and Symbolism
The quotes often use vivid imagery and symbolism to convey abstract ideas
such as heroism, fate, and death. Raffel’s translation makes these images
accessible while retaining their evocative power.

Repetition and Parallelism
Repetition and parallel structures are used to reinforce key concepts and
create a formal, ceremonial tone. Raffel’s work maintains this rhythm,
helping readers appreciate the poem’s structure.

Examples of Literary Devices in Key Quotes

Alliteration: “Fate goes ever as fate must.”

Imagery: “The power of the throne, the glory of winning, the treasures
of battle.”

Repetition: The repeated encouragement not to grieve emphasizes cultural
values.

Impact and Legacy of Burton Raffel’s
Translation
Burton Raffel’s translation of Beowulf has had a lasting impact on the study
and appreciation of this foundational work of English literature. His burton
raffel beowulf quotes have become emblematic of the poem’s timeless themes



and heroic spirit.

Educational Influence
Raffel’s version is extensively used in academic settings, providing students
with an approachable yet faithful text. His clear language and preservation
of poetic elements support both literary analysis and general comprehension.

Cultural Significance
The translation has helped introduce Beowulf to a wider audience, influencing
modern perceptions of medieval literature and heroic ideals. Raffel’s work
ensures that the epic remains relevant in contemporary discourse on
literature and history.

Continued Relevance
By capturing the essence of the original poem in accessible language,
Raffel’s beowulf quotes continue to resonate with readers, inspiring new
interpretations and adaptations in various media.

Frequently Asked Questions

Who is Burton Raffel in relation to Beowulf?
Burton Raffel is a renowned translator known for his accessible and poetic
English translation of the Old English epic poem Beowulf.

What is a famous quote from Burton Raffel's
translation of Beowulf?
One famous quote from Burton Raffel's Beowulf is: 'Fate will unwind as it
must!' which emphasizes the theme of destiny in the poem.

How does Burton Raffel's translation of Beowulf
handle the theme of heroism?
Burton Raffel's translation highlights heroism through vivid and
straightforward language, portraying Beowulf as a courageous and honorable
warrior facing formidable challenges.



Can you provide an example of Burton Raffel's style
in his Beowulf translation?
Raffel's style is clear and poetic, for example: 'So every elder and
experienced councilman / among my people supported my resolve / to come here
to you, King Hrothgar, / because all knew of my awesome strength.'

Why are Burton Raffel's Beowulf quotes often used in
literature studies?
Burton Raffel's translations are popular in literature studies because they
balance fidelity to the original text with readability, making Beowulf's
themes and language accessible to modern readers.

Additional Resources
1. Echoes of Heroism: Burton Raffel’s Beowulf in Modern Context
This book explores the enduring impact of Burton Raffel’s translation of
Beowulf, focusing on the themes of heroism and legacy. It analyzes key quotes
and passages, providing insights into their relevance in contemporary
literature and culture. Readers will gain a deeper appreciation for the
poetic power and moral complexity embedded in Raffel’s rendition.

2. The Art of Translation: Burton Raffel and Beowulf’s Timeless Voice
An in-depth study of Burton Raffel’s translation techniques, this book
highlights how his choices bring the ancient epic to life for modern readers.
It includes a detailed commentary on memorable quotes from Beowulf, offering
a window into the challenges and triumphs of translating Old English poetry.
The book is ideal for students of literature and translation alike.

3. Beowulf Reimagined: Burton Raffel’s Quotes and Their Literary Influence
This volume examines how Burton Raffel’s translation has influenced
contemporary writers and artists. Through the lens of selected quotes, the
author discusses the ripple effects of Raffel’s work on narrative style,
character archetypes, and thematic explorations in modern storytelling. It is
a compelling read for those interested in literary adaptation and
intertextuality.

4. Voices of the Past: Interpreting Beowulf Through Burton Raffel’s Words
Focusing on interpretive analysis, this book delves into the philosophical
and ethical dimensions of Beowulf’s famous quotes as translated by Burton
Raffel. It explores themes such as fate, courage, and mortality, shedding
light on the poem’s spiritual depth. Scholars and enthusiasts will find
thoughtful reflections that enrich their understanding of the text.

5. Heroic Tales and Timeless Wisdom: Lessons from Burton Raffel’s Beowulf
This book gathers key quotes from Burton Raffel’s Beowulf to illustrate the
epic’s enduring moral lessons. It discusses how these timeless teachings



resonate across cultures and generations, emphasizing values like loyalty,
honor, and perseverance. The accessible commentary makes it a valuable
resource for educators and readers seeking inspiration from classic
literature.

6. Beowulf’s Epic Journey: A Study of Character and Courage in Burton
Raffel’s Translation
An analytical exploration of the protagonist’s development, this book uses
Burton Raffel’s quotes to trace Beowulf’s growth as a hero. It highlights
pivotal moments captured through Raffel’s poetic language, examining the
interplay of strength, wisdom, and vulnerability. The work is suited for
those interested in character studies within epic narratives.

7. Shadows and Light: The Duality of Good and Evil in Burton Raffel’s Beowulf
This text investigates the moral contrasts in Beowulf as expressed in
Raffel’s translation, focusing on quotes that reveal the tension between
darkness and virtue. It offers a nuanced discussion of the epic’s portrayal
of monsters and heroes, and the blurred lines between them. Readers will
appreciate the philosophical inquiries prompted by these powerful lines.

8. From Oral Tradition to Written Word: Burton Raffel’s Beowulf and the Power
of Storytelling
Tracing the evolution of Beowulf from its oral roots to Raffel’s written
translation, this book emphasizes the significance of storytelling as
reflected in key quotes. It explores how Raffel preserves the poem’s rhythmic
and narrative qualities, making ancient tales accessible to modern audiences.
The work appeals to lovers of folklore, history, and literary craft.

9. The Language of Glory: Poetic Devices in Burton Raffel’s Beowulf
This study focuses on the literary and poetic techniques employed by Burton
Raffel in his translation of Beowulf. Through an examination of evocative
quotes, the book highlights the use of alliteration, metaphor, and imagery
that enhance the epic’s grandeur. It is a detailed resource for readers
interested in poetry analysis and the artistry behind translation.

Burton Raffel Beowulf Quotes

Find other PDF articles:
https://ns2.kelisto.es/workbooks-suggest-003/pdf?ID=shR37-8666&title=workbook-4-super-minds.pd
f

  burton raffel beowulf quotes: Beowulf Andreas Haarder, 1975
  burton raffel beowulf quotes: Humanities , 1999
  burton raffel beowulf quotes: The Forked Tongue Burton Raffel, 1971
  burton raffel beowulf quotes: Acta - Cent. Mediev. Early Renaiss. Stud. State Univ. N. Y.
Binghamt , 1986

https://ns2.kelisto.es/gacor1-07/Book?title=burton-raffel-beowulf-quotes.pdf&trackid=oYJ89-0191
https://ns2.kelisto.es/workbooks-suggest-003/pdf?ID=shR37-8666&title=workbook-4-super-minds.pdf
https://ns2.kelisto.es/workbooks-suggest-003/pdf?ID=shR37-8666&title=workbook-4-super-minds.pdf


  burton raffel beowulf quotes: Modern Fantasy Colin N. Manlove, 2020-04-16 After a decade
from 1965 which had seen the growth in Britain and America of an enormous interest in fantasy
literature, and a rise in its academic repute from cold to lukewarm, a serious study of the subject
seemed long overdue. In this first critical book in its time on modern English fantasy, Colin Manlove
surveys a representative group of modern fantasies--in the Victorian period in the children's
scientific and Christian fantasy The Water-Babies by Charles Kingsley and the mystical fantasy of the
Scottish writer George MacDonald; and from the twentieth century the interplanetary romances of
C. S. Lewis, the post-war fantasy of rebellious youth in Mervyn Peake's Gormenghast books, and the
quest to avert apocalypse in J. R. R. Tolkien's The Lord of the Rings. The aim with all these works is
to show the peculiar literary experiences they offer and to assess their strengths and limitations in
relation to wider English literature. In the introduction to his book, Manlove gives a definition of
fantasy, marking off the genre from its near neighbors science fiction and Gothic or horror story,
and distinguishing between fantasies that are serious works of imagination and those that are
fanciful or escapist. Each chapter that follows is primarily a literary analysis set in a context of the
writer's life, thought, and other works. As the book proceeds, there begins to emerge a picture of the
originality and merit of the writers, but at the same time the sense of a division in the purpose of
each writer, whereby their works fail to abide by their own laws. In the conclusion to this book
Manlove draws the different types of division found into one and argues that the problem is one that
is endemic to the writing of modern fantasy.
  burton raffel beowulf quotes: Cithara , 1980
  burton raffel beowulf quotes: Worldview , 1976
  burton raffel beowulf quotes: Elva S. Smith's The History of Children's Literature Elva
Sophronia Smith, Margaret Hodges, Susan Steinfirst, 1980
  burton raffel beowulf quotes: Senior High School Library Catalog Gary L. Bogart, Karen R.
Carlson, 1977
  burton raffel beowulf quotes: Beowulf Anonymous, Burton Raffel, 1998-02-18
  burton raffel beowulf quotes: Beowulf , 1998
  burton raffel beowulf quotes: Beowulf and the Medieval Proverb Tradition Susan E.
Deskis, 1996 Om det oldengelske heltekvad fra ca. 700 om kong Beowulf (Bjowulf)
  burton raffel beowulf quotes: 영어고전019 존 레슬리 홀의 베오울프(English Classics019 Beowulf : An
Anglo-Saxon Epic Poem by John Lesslie Hall) 존 레슬리 홀(John Lesslie Hall), 2021-02-04 4대 앵글로 색슨 원고
(the four major Anglo-Saxon poetic manuscripts) 중 하나 : 영어 문화권에는 4대 앵글로 색슨 원고(the four major
Anglo-Saxon poetic manuscripts)로 꼽히는 고대 문학 작품이 있습니다. 영국 도서관(British Library)이 소장하고 있는 노웰 코덱
스(Nowell Codex)는 Cotton MS Vitellius A XV로 구성된 2권 중 하나로, 고대 영어로 된 가장 긴 작품(an Old English epic
poem) 베오울프(Beowulf)를 비롯해 성 크리스토퍼의 삶(The Life of Saint Christopher), 동방의 신비(Wonders of the East), 알
렉산더가 아리스토텔레스에게 전하는 편지(Letters of Alexander to Aristotle), 유다의 시적 번역(after Beowulf, a poetic
translation of Judith) 등을 포함하고 있습니다. 영국의 문학사를 넘어, 영어 문화권에서도 매우 중요한 유물로 특히 영웅 서사시 베오울프는 현대에서도 수차례 영화
화되는 등 대중들에게도 친숙한 작품입니다. 그 덕분에 노웰 코덱스(Nowell Codex)는 흔히 베오울프 원고(The Beowulf Manuscript)라고 불립니다.
학자들은 노웰 코덱스(Nowell Codex)가 1016년부터 1035년, 크누트 왕(King Cnut)의 집권기에 작성되었을 것으로 추정합니다. 영국 도서
관(British Library) 웹사이트에서 디지털 인쇄본을 확인하실 수 있습니다. 테마여행신문 TTN Korea 영어고전(English Classics)과 함께 어제도, 오
늘도, 내일도 멋진 문학여행을! B 고대 영어로 된 가장 오래된 작품(an Old English epic poem) : 노웰 코덱스(Nowell Codex)에 수록된 베오울
프(Beowulf)는 8세기에서 11세기 구전으로 전해져 오던 북유럽 게르만족의 영웅 설화를 영국 수도자가 서사시로 집필한 문헌입니다. 북유럽에서 영국을 건너온 앵글로 색
슨의 ‘고향 이야기’가 드디어 기록되기 시작한 것이죠! 당대 북유럽과 유럽 국가 간의 활발한 교류(무역, 약탈, 전쟁...을 포괄하여)를 보여주는 증거이자, 총 길이 3,183줄에
달하는 방대한 분량으로 고대 영어와 현대 영국 영어의 차이점을 보여주는 연구자료이기도 합니다. 단 구전 설화를 문서로 기록한 이가 영국 수도자이다보니 성경, 가톨릭적인 요소가
가미된 흔적이 뚜렷합니다. 일례로 인간과 싸우는 반인반수의 괴물은 천사와 악마의 대립 혹은 최초로 인간을 살해한 성경의 카인(Cain)을 연상케 하지요. 베오울
프(Beowulf)의 번역가 : 대중에게도 인기있는 작품이니만큼 현재까지 수많은 영문학자들이 현대어로 번역하는 작업에 도전하였으며, 이 때문에 베오울프(Beowulf) 자체
는 ‘작자미상’의 서사시이지만, 수많은 번역가들의 이름으로 출간되었습니다. 대표적인 번역가만 해도 에드윈 모건(Edwin Morgan), 버튼 라펠(Burton
Raffel), 마이클 J. 알렉산더(Michael J. Alexander), 로이 류자(Roy Liuzza), 셰이머스 히니(Seamus Heaney)... 영미권에서 가장 인기
있는 번역본은 아일랜드의 작가 셰이머스 히니(Seamus Heaney)의 것으로 1995년 노벨문학상 수상자입니다. 남아공 태생의 영국 작가 J. R. R. 톨킨(J. R.
R. Tolkien) 또한 베오울프에 심취하였으며, 직접 베오울프(Beowulf)를 번역한 바 있습니다. 국내에는 닐 게이먼(Neil Richard MacKinnon
Gaiman)과 케이틀린 R. 키어넌, 케빈 크로슬리 홀런드의 번역본이 출간되었으며 국내작가의 번역본도 다수 있습니다. 닐 게이먼은 스타더스트(Stardust), 신들의 전쟁



(American Gods), 코렐라인(Coraline), 그레이브 야드 북(The Graveyard Book) 등의 저자로 북유럽 신화에 대한 열정으로 북유럽 신
화(Norse Mythology)(2017)를 집필한 바 있습니다. J. R. R. 톨킨(J. R. R. Tolkien)의 베오울프 : 번역과 주석(Beowulf: A
Translation and Commentary(2014) : Beowulf is among my most valued sources“ 베오울프는 나의 가장 가치 있는 근
원 중 하나이다. 3부작으로 제작되어 전 세계를 강타한 영화의 원작 소설 반지의 제왕(The Lord of the Rings)으로 친숙한 J. R. R. 톨킨(J. R.
Tolkien). 톨킨은 자신이 가장 큰 영감을 받은 작품으로 베오울프(Beowulf)를 꼽았습니다. 그는 소설가이기 이전에, 독자로써 고대의 영웅서사시 베오울
프(Beowulf)에 심취하였으며, 1936년 베오울프 : 괴수와 비평(Beowulf: The Monsters and the Critics)(1936), 1940년 베오울프
의 번역(On Translating Beowulf)을 발표하였습니다. 톨킨의 아들은 톨킨이 1926년에 완성하였으나, 출간하지 않은 베오울프(Beowulf)의 번역을 다듬
어 2014년에 출간하였습니다. 톨킨의 아들 크리스토퍼 톨킨(Christopher Tolkien)은 톨킨이 1926년에 완성하였으나, 출간하지 않은 베오울
프(Beowulf)의 번역을 다듬어 2014년에 출간하였습니다. 대를 이어 번역한 작품이라니, 놀랍지 않을 수 없네요!! 영화 & 애니메이션 베오울프(Beowulf) : 베오
울프(Beowulf)는 반인반수의 괴수 그렌델과 그의 어미, 화룡(火龍)과 목숨을 걸고 3차례에 걸쳐 싸우는 영웅담이니만큼 시원한 액션과 함께 특수효과를 선보이는 판타지 영
화로 만들기 제격입니다. 이 때문에 북유럽과 영미권에서는 베오울프(Beowulf)를 원작으로 하는 영화를 수차례 제작한 바 있으며, 특히 20세기 말과 21세기 초반만 해도
1999년, 2005년 그리고 2007년에 제작된 바 있습니다. 원작을 비교적 충실하게 영상화환 1999년판과 2005년판도 나름 매력이 있으나, 헐리우드에서 당대 최고
의 스타(존 말코비치, 안소니 홉킨스, 안젤리나 졸리)를 섭외해 애니메이션으로 제작한 애니메이션 베오울프(Beowulf)(2007)가 특히 멋집니다! 딱 한편을 보고 싶다면,
2007년 판을 추천 드립니다. 베오울프(Beowulf)의 유산 : 영미 문화권에서 창작된 수많은 작품, 특히 괴수와 용과 싸우는 영웅설화는 베오울프(Beowulf)의 유산이
라고 해도 과언이 아닙니다. 베오울프에 관한 논문까지 집필할 정도로 심취한 J. R. R. 톨킨(J. R. Tolkien)의 소설 반지의 제왕(The Lord of the
Rings)(1954)을 비롯해 테이블탑 롤플레잉게임(RPG) 던전 앤 드래곤(Dungeons & Dragons)(1974), HBO 왕좌의 게임(Game of
Thrones)(2011~2019)에서도 베오울프(Beowulf)의 흔적을 만나실 수 있습니다. -목차(Index)- 프롤로그(Prologue). 테마여행신문 TTN
Korea 영어고전(English Classics) 101선을 읽어야 하는 7가지 이유 9가지 키워드로 읽는 베오울프(Beowulf) by 조명화 편집장 01. 4대 앵글로
색슨 원고(the four major Anglo-Saxon poetic manuscripts) 중 하나 02. 고대 영어로 된 가장 오래된 작품(an Old English
epic poem) 03. J. R. R. 톨킨(J. R. R. Tolkien)의 베오울프 : 번역과 주석(Beowulf: A Translation and
Commentary(2014) 04. 영화 & 애니메이션 베오울프(Beowulf)(1999, 2005, 2007) 05. 원작과 다른 애니메이션 베오울
프(Beowulf)(2007)의 세 가지 비밀 06. 베오울프(Beowulf)의 유산 07. 베오울프(Beowulf)를 만나는 장소 TOP3 08. 오디오북(Audio
Books)으로 듣는 베오울프(Beowulf) 09. 어록(Quotes)(26) 존 레슬리 홀의 베오울프(Beowulf : An Anglo-Saxon Epic Poem
by John Lesslie Hall)(1892) Preface The Story Abbreviations Used in the Notes Bibliography of
Translations Glossary of Proper Names List of Words and Phrases not in General Use I. The Life and
Death of Scyld II. Scyld’s Successors-Hrothgar’s Great Mead-Hall III. Grendel, the Murderer IV.
Beowulf Goes to Hrothgar’s Assistance V. The Geats Reach Heorot VI. Beowulf Introduces Himself at
the Palace VII. Hrothgar and Beowulf VIII. Hrothgar and Beowulf(continued) IX. Unferth Taunts
Beowulf X. Beowulf Silences Unferth-Glee is High XI. All Sleep save One XII. Grendel and Beowulf
XIII. Grendel is Vanquished XIV. Rejoicing of the Danes XV. Hrothgar’s Gratitude XVI. Hrothgar
Lavishes Gifts upon his Deliverer XVII. Banquet(continued)-The Scop’s Song of Finn and Hnæf XVIII.
The Finn Episode(continued)-The Banquet Continues XIX. Beowulf Receives Further Honor XX. The
Mother of Grendel XXI. Hrothgar’s Account of the Monsters XXII. Beowulf Seeks Grendel’s Mother
XXIII. Beowulf’s Fight with Grendel’s Mother XXIV. Beowulf is Double-Conqueror XXV. Beowulf
Brings his Trophies-Hrothgar’s Gratitude XXVI. Hrothgar Moralizes-Rest after Labor XXVII. Sorrow
at Parting XXVIII. The Homeward Journey-The Two Queens XXIX. Beowulf and Higelac XXX. Beowulf
Narrates his Adventures to Higelac XXXI. Gift-Giving is Mutual XXXII. The Hoard and the Dragon
XXXIII. Brave Though Aged-Reminiscences XXXIV. Beowulf Seeks the Dragon-Beowulf’s
Reminiscences XXXV. Reminiscences(continued)-Beowulf’s Last Battle XXXVI. Wiglaf the
Trusty-Beowulf is Deserted by Friends and by Sword XXXVII. The Fatal Struggle-Beowulf’s Last
Moments XXXVIII. Wiglaf Plunders the Dragon’s Den-Beowulf’s Death XXXIX. The Dead
Foes-Wiglaf’s Bitter Taunts XL. The Messenger of Death XLI. The Messenger’s Retrospect XLII.
Wiglaf’s Sad Story-The Hoard Carried Off XLIII. The Burning of Beowulf Addenda 부록(Appendix). 세계의
고전을 여행하는 히치하이커를 위한 안내서(The Hitchhiker's Guide to Worlds’s Classics) A01. 하버드 서점(Harvard Book
Store) 직원 추천 도서 100선(Staff's Favorite 100 Books) & 판매도서 100위(Top 100 Books) A02. 서울대 권장도서 100
A03. 연세필독도서 고전 200선 A04. 고려대학교 세종캠퍼스 권장도서 100선 A05. 서울대, 연세대, 고려대 공통 권장도서 60권 A06. 성균관대학교 오거서(五
車書) 성균 고전 100선 A07. 경희대 후마니타스 칼리지(Humanitas College) 교양필독서 100선 A08. 포스텍(포항공대) 권장도서 100선 A09. 카
이스트(KAIST) 독서마일리지제 추천도서 100권 A10. 문학상 수상작 및 추천도서(44) A11. 영어고전(English Classics) 오디오북을 무료로 듣는 5가
지 방법(How to listen to FREE audio books legally?) A12. 영화·드라마로 만나는 영어고전(Movies And TV Shows
Based on English Classic Books) 조명화 편집장의 국내일주(Korea Round Travel) & 세계일주(World Round
Travel)(049) 테마여행신문 TTN Korea 영어고전(English Classics) 101선 테마여행신문 TTN Korea 도서목록(954) 테마여행신문



TTN Korea 영어고전(English Classics) 101선 테마여행신문 TTN Korea 영어고전(English Classics) 101선은 더 이상의 설명이 필
요 없을 정도로 유명한 고전 명작 중에서도 수차례 영화와 드라마로 제작된 바 있는 - 대중성을 겸비한 베스트셀러를 엄선해 선정하였습니다. 또한 영어고전(English
Classics)과 영어듣기를 동시에 즐기실 수 있도록 세계 최대의 무료 도메인 오디오북(free public domain audiobooks) 플랫폼 리브리복
스(LibriVox) 오디오북 링크를 도서·챕터별로 첨부하였습니다. 테마여행신문 TTN Korea 조명화 편집장의 ‘OO가지 키워드로 읽는 작가 & 작품’ 해설과 함께 수
백 년의 세월에도 변치 않는 명저의 감동을 다시 한번 확인해 보시기 바랍니다. 테마여행신문 TTN Korea 영어고전(English Classics) 101선과 함께 어제도,
오늘도, 내일도 멋진 문학여행을! B 영어고전001 찰스 디킨스의 크리스마스 단편집 English Classics001 Christmas Books by Charles
Dickens 영어고전002 메리 셸리의 프랑켄슈타인 English Classics002 Frankenstein by Mary Wollstonecraft Shelley 영어
고전003 제인 오스틴의 오만과 편견 English Classics003 Pride and Prejudice by Jane Austen 영어고전004 나다니엘 호손의 주홍글
씨 English Classics004 The Scarlet Letter by Nathaniel Hawthorne 영어고전005 샬롯 퍼킨스 길먼의 노란 벽지 English
Classics005 The Yellow Wallpaper by Charlotte Perkins Gilman 영어고전006 루이스 캐럴의 이상한 나라의 앨리스 English
Classics006 Alice's Adventures in Wonderland by Lewis Carroll 영어고전007 조너선 스위프트의 겸손한 제안 English
Classics007 A Modest Proposal by Jonathan Swift 영어고전008 헨릭 입센의 인형의 집 English Classics008 A Doll's
House by Henrik Ibsen 영어고전009 프란츠 카프카의 변신 English Classics009 Metamorphosis by Franz Kafka 영어고
전010 찰스 디킨스의 두 도시 이야기 English Classics010 A Tale of Two Cities by Charles Dickens 영어고전011 허먼 멜빌의 모
비딕Ⅰ English Classics011 Moby DickⅠ by Herman Melville 영어고전012 허먼 멜빌의 모비딕Ⅱ English Classics012
Moby DickⅡ by Herman Melville 영어고전013 오스카 와일드의 진지함의 중요성 English Classics013 The Importance of
Being Earnest by Oscar Wilde 영어고전014 아인 랜드의 성가 English Classics014 Anthem by Ayn Rand 영어고전015
아서 코난 도일의 셜록 홈즈의 모험 English Classics015 The Adventures of Sherlock Holmes by Arthur Conan Doyle
영어고전016 마크 트웨인의 허클베리 핀의 모험 English Classics016 The Adventures of Huckleberry Finn by Mark
Twain 영어고전017 로버트 루이스 스티븐슨의 지킬 박사와 하이드 English Classics017 The Strange Case of Dr. Jekyll and Mr.
Hyde by Robert Louis Stevenson 영어고전018 케이트 쇼팽의 각성 English Classics018 The Awakening, and
Selected Short Stories by Kate Chopin 영어고전019 존 레슬리 홀의 베오울프 English Classics019 Beowulf : An
Anglo-Saxon Epic Poem by John Lesslie Hall 영어고전020 헨리 데이비드 소로의 월든 & 시민불복종 English Classics020
Walden, and On The Duty Of Civil Disobedience by Henry David Thoreau 영어고전021 미국 노예 프레더릭 더글러스의
삶에 관한 이야기 English Classics021 Narrative of the Life of Frederick Douglass, an American Slave 영어고
전022 오스카 와일드의 도리안 그레이의 초상 English Classics022 The Picture of Dorian Gray by Oscar Wilde 영어고전023
브램 스토커의 드라큘라 English Classics023 Dracula by Bram Stoker 영어고전024 샬롯 브론테의 제인 에어 English
Classics024 Jane Eyre : An Autobiography by Charlotte Brontë 영어고전025 니콜로 마키아벨리의 군주론 English
Classics025 The Prince by Niccolò Machiavelli 영어고전026 마크 트웨인의 톰 소여의 모험 English Classics026 The
Adventures of Tom Sawyer by Mark Twain 영어고전027 찰스 디킨스의 위대한 유산 English Classics027 Great
Expectations by Charles Dickens 영어고전028 조지프 콘래드의 암흑의 핵심 English Classics028 Heart of Darkness by
Joseph Conrad 영어고전029 그림 형제 동화집 English Classics029 Grimms' Fairy Tales by Jacob Grimm and
Wilhelm Grimm 영어고전030 리즈 브라즈웰의 피터팬 English Classics030 Peter Pan by J. M. Barrie 영어고전031 아서 코난
도일의 바스커빌의 사냥개 English Classics031 The Hound of the Baskervilles by Arthur Conan Doyle 영어고전032 잭
런던의 야성의 부름 English Classics032 The Call of the Wild by Jack London 영어고전033 루이자 메이 알코트의 작은 아씨들
English Classics033 Little Women by Louisa May Alcott 영어고전034 윌리엄 듀보이스의 흑인의 영혼 English
Classics034 The Souls of Black Folk by W. E. B. Du Bois 영어고전035 레프 톨스토이의 전쟁과 평화 English
Classics035 War and Peace by Leo Tolstoy 영어고전036 로버트 루이스 스티븐슨의 보물섬 English Classics036 Treasure
Island by Robert Louis Stevenson 영어고전037 클레멘트 클라크 무어의 성 니콜라스의 방문 English Classics037 Twas the
Night before Christmas : A Visit from St. Nicholas by Clement Clarke Moore 영어고전038 오 헨리의 크리스마스 선물
English Classics038 The Gift of the Magi by O. Henry 영어고전039 라이먼 프랭크 바움의 오즈의 마법사 English
Classics039 The Wonderful Wizard of Oz by L. Frank Baum 영어고전040 제임스 조이스의 더블린 사람들 English
Classics040 Dubliners by James Joyce 영어고전041 호메로스의 일리아드 English Classics041 The Iliad by Homer 영
어고전042 제인 오스틴의 엠마 English Classics042 Emma by Jane Austen 영어고전043 조지 버나드 쇼의 피그말리온 English
Classics043 Pygmalion by Bernard Shaw 영어고전044 제임스 조이스의 율리시스 English Classics044 Ulysses by
James Joyce 영어고전045 칼릴 지브란의 예언자 English Classics045 The Prophet by Kahlil Gibran 영어고전046 플라톤의 국가
론 English Classics046 The Republic by Plato 영어고전047 알렉상드르 뒤마의 몽테 크리스토 백작 English Classics047 The
Count of Monte Cristo by Alexandre Dumas 영어고전048 해리엇 비처 스토의 톰 아저씨의 오두막집 English Classics048
Uncle Tom's Cabin by Harriet Beecher Stowe 영어고전049 에밀리 브론테의 폭풍의 언덕 English Classics049
Wuthering Heights by Emily Brontë 영어고전050 오스카 와일드의 행복한 왕자 English Classics050 The Happy Prince,
and Other Tales by Oscar Wilde 영어고전051 헤르만 헤세의 싯다르타 English Classics051 Siddhartha by Hermann



Hesse 영어고전052 표도르 도스토옙스키의 죄와 벌 English Classics052 Crime and Punishment by Fyodor Dostoyevsky
영어고전053 이디스 워튼의 이선 프롬 English Classics053 Ethan Frome by Edith Wharton 영어고전054 루시 모드 몽고메리의 빨간
머리 앤 English Classics054 Anne of Green Gables by L. M. Montgomery 영어고전055 토머스 홉스의 리바이어던
English Classics055 Leviathan by Thomas Hobbes 영어고전056 표도르 도스토옙스키의 카라마조프가의 형제들 English
Classics056 The Brothers Karamazov by Fyodor Dostoyevsky 영어고전057 허버트 조지 웰스의 우주 전쟁 English
Classics057 The War of the Worlds by H. G. Wells 영어고전058 헨리 제임스의 나사의 회전 English Classics058 The
Turn of the Screw by Henry James 영어고전059 빅토르 위고의 레 미제라블 English Classics059 Les Misérables by
Victor Hugo 영어고전060 미구엘 드 세르반테스의 돈키호테 English Classics060 Don Quixote by Miguel de Cervantes
Saavedra 영어고전061 에드거 앨런 포의 적사병의 가면극 English Classics061 The Masque of the Red Death by Edgar
Allan Poe 영어고전062 호메로스의 오디세이 English Classics062 The Odyssey by Homer 영어고전063 워싱턴 어빙의 슬리피 할로우
의 전설 English Classics063 The Legend of Sleepy Hollow by Washington Irving 영어고전064 아서 코난 도일의 주홍색
연구 English Classics064 A Study in Scarlet by Arthur Conan Doyle 영어고전065 몽테뉴의 수상록 English
Classics065 Essays of Michel de Montaigne 영어고전066 찰스 디킨스의 올리버 트위스트 English Classics066 Oliver
Twist by Charles Dickens 영어고전067 볼테르의 캉디드 English Classics067 Candide by Voltaire 영어고전068 단테 알리기
에리의 신곡 English Classics068 Divine Comedy, Longfellow's Translation, Hell by Dante Alighieri 영어고
전069 프리드리히 니체의 선악의 저편 English Classics069 Beyond Good and Evil by Friedrich Wilhelm Nietzsche 영어
고전070 찰스 디킨스의 데이비드 코퍼필드 English Classics070 David Copperfield by Charles Dickens 영어고전071 허버트 조지
웰스의 타임머신 English Classics071 The Time Machine by H. G. Wells 영어고전072 제인 오스틴의 센스 앤 센서빌러티 English
Classics072 Sense and Sensibility by Jane Austen 영어고전073 대니얼 디포의 전염병 연대기 English Classics073 A
Journal of the Plague Year by Daniel Defoe 영어고전074 프랜시스 호지슨 버넷의 비밀의 화원 English Classics074 The
Secret Garden by Frances Hodgson Burnett 영어고전075 제롬 K. 제롬의 보트 위의 세 남자 English Classics075 Three
Men in a Boat : To Say Nothing of the Dog by Jerome K. Jerome 영어고전076 바츠야야나의 카마수트라 English
Classics076 The Kama Sutra of Vatsyayana 영어고전077 프리드리히 니체의 짜라투스투라는 이렇게 말했다 English Classics077
Thus Spake Zarathustra by Friedrich Wilhelm Nietzsche 영어고전078 레프 톨스토이의 안나 카레리나 English
Classics078 Anna Karenina by Leo Tolstoy 영어고전079 러디어드 키플링의 정글북 English Classics079 The Jungle
Book by Rudyard Kipling 영어고전080 성 아우구스티누스의 고백록 English Classics080 The Confessions of St.
Augustine by Bishop of Hippo Saint Augustine 영어고전081 존 로크의 통치론 English Classics081 Second
Treatise of Government by John Locke 영어고전082 아가사 크리스티의 스타일즈 저택의 괴사건 English Classics082 The
Mysterious Affair at Styles by Agatha Christie 영어고전083 조너선 스위프트의 걸리버 여행기 English Classics083
Gulliver's Travels into Several Remote Nations of the World by Jonathan Swift 영어고전084 벤자민 프랭클린 자서전
English Classics084 Autobiography of Benjamin Franklin 영어고전085 크리스토퍼 말로의 포스터스 박사의 비극 English
Classics085 The Tragical History of Doctor Faustus by Christopher Marlowe 영어고전086 윌리엄 셰익스피어 전집
English Classics086 The Complete Works of William Shakespeare 영어고전087 칼 마르크스와 엥겔스의 공산당 선언
English Classics087 The Communist Manifesto by Friedrich Engels and Karl Marx 영어고전088 욕정의 로망스 :
빅토리아 시대의 에로틱 소설 English Classics088 The Romance of Lust : A classic Victorian erotic novel by
Anonymous 영어고전089 해리엇 제이콥스의 어느 흑인 노예 소녀의 자서전 English Classics089 Incidents in the Life of a Slave
Girl by Harriet A. Jacobs 영어고전090 존 스튜어트 밀의 자유론 English Classics090 On Liberty by John Stuart Mill 영
어고전091 앰브로즈 비어스의 악마의 사전 English Classics091 The Devil's Dictionary by Ambrose Bierce 영어고전092 윌리엄
스트렁크 2세의 영어 글쓰기의 기본 English Classics092 The Elements of Style by William Strunk Jr. 영어고전093 E. M.
베런스의 그리스 로마 신화와 전설 English Classics093 Myths and Legends of Ancient Greece and Rome by E. M.
Berens 영어고전094 모파상 단편선 English Classics094 Complete Original Short Stories of Guy De Maupassant
by Guy de Maupassant 영어고전095 제프리 초서의 캔터베리 이야기 English Classics095 Chaucer's Works, Volume 4 —
The Canterbury Tales by Geoffrey Chaucer 영어고전096 올라우다 에퀴아노의 흥미로운 이야기 English Classics096 The
Interesting Narrative of the Life of Olaudah Equiano 영어고전097 버트런드 러셀의 철학의 문제들 English Classics097
The Problems of Philosophy by Bertrand Russell 영어고전098 대니얼 디포의 로빈슨 크루소의 삶과 모험 English
Classics098 The Life and Adventures of Robinson Crusoe by Daniel Defoe 영어고전099 찰스 디킨스의 어려운 시절
English Classics099 Hard Times by Charles Dickens 영어고전100 표도르 도스토옙스키의 지하생활자의 수기 English
Classics100 Notes from the Underground by Fyodor Dostoyevsky 영어고전101 제인 오스틴의 설득 English
Classics101 Persuasion by Jane Austen 테마여행신문 TTN Theme Travel News Korea는 2012년부터 현재까지 900종
이상의 콘텐츠를 기획 및 출간한 여행 전문 디지털 콘텐츠 퍼블리셔(Digital Contents Publisher)입니다. 다양한 분야의 전문작가와 함께 신개념 여행 가이드북
원코스(1 Course), 포토에세이 원더풀(Onederful), 여행에세이 별 헤는 밤(Counting the Stars at Night) 등 전 세계를 아우르는 분야별 여행



콘텐츠를 정기적으로 발행하고 있습니다. 더 나아가 인문 교양서 지식의 방주(Knowledge's Ark)와 知의 바이블(Bible of Knowledge), 실용서 원샷(1
Shot)과 IT로켓(IT Rocket) 등 새로운 분야와 여행의 콜라보에도 지속적으로 도전하고 있습니다. 국내 최고 & 최다 여행 콘텐츠 디지털 퍼블리셔 테마여행신문
TTN Korea(방송대 기네스상 2017 ‘최다 출간 및 최다 자격증’ 수상)와 함께 어제도, 오늘도, 내일도 멋진 여행을! B 테마여행신문 TTN Theme Travel
News Korea editor@themetn.com 웹진 : www.themetn.com 출판사 : www.upaper.net/themetn 유튜브 :
http://bit.ly/2J3yd0m 페이스북 : www.fb.com/themetn 트위터 : www.twitter.com/themetn
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